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1. H opoAoyia oT10

ETTIKEVTPO TNC
METAPPACTIKNG
O100IKaCIAG
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= 1. H opoAoyia oT0
I STTIKEVTPO TNG PHETAPPAONG

H vouikn Baon

* Kavoviouog apif. 1/58
TOU 2UpufBouAiou, apBpo 4
OI1 Kavoviouoi Kal OAa Ta
EYYPOPA YEVIKNG
£PAPUOYNC CUVTACOOVTAl
OTIC ETTIONMEC YAWOOEC.




1. H opoAoyia OTO €TTIKEVTPO TNGC UETAPPATNC

Avaykn yia ao@aAsia dIkaiou

AvayKn yvia upnAn TToioTnNTa TWV PJETAPPATEWV

\ ¢

Avaykn yia opBn Kal OUVEKTIKN opoAoyia



2. H opoAoyia w¢
OTTOTEAEC A
OuUVvVEPYOOIaC

Commission



2. H opoAoyia w¢ atroTEAECUO OCUVEPYATIAC

Alaxeipion opoAoyiac otn I'A MeTagppaong

Terminology
Coordination Unit

=~ In charge of all multilingual and
cross-language tasks

Terminologists

~ Key players
~ Representing their departments
in the DGT Terminology Board

i [

Managers

~Ensuring resources
~ Setting priorities (via the
Programming Committee)

Translators
= Contributors and end-users

European
Commission




2. H opoAoyia w¢ aTToTEAEOUO CUVEPYATIaC

AlopyavVviKN ouveEpyaoia:
» |ATE (Inter-Active Terminology for Europe)
» Eur-Term

» Opadec epyaaiag

» Opaoda Tutrotroinong OpoAoyiac (OTO) yia Ta evwoiaka
£YYPaQa


https://iate.europa.eu/home
https://termcoord.eu/intra-eu/eurterm/
https://termcoord.eu/intra-eu/eurterm/
https://termcoord.eu/intra-eu/eurterm/

3. H anapaiTnTn
CUMBOAN TWV €10IKWV




3. H atrapaitntn cupBoAn Twv €I0IKWV
H peta@paon KaAUTTTEI OAOUS TOUG OEUATIKOUS TOUEIG




3. H atrapaitntn cUUBOAN TwV EI0IKWV
21N 'A MeTdgppaonc

» EceidikeupeEvec/-ol ouvadeA@ol otn 'A Metagppaonc Kai AAAEC
["eviKEC AleuBuvoelg

» ETTIHopQWOEIC O€ £CEIDIKEUPMEVOUC TOMEIC

» EuTtTEIpOYVWUOVEC OTA KPATN MEAN

» EcwTepIK avaBeaon opoAoYIKWY EPYWV O€ €10IKOUC
» EAANVIKO Aiktuo OpoAoyiac (EAQO)



4. AZionoinon TnG
IATE




4. Aclotroinon T1n¢ IATE

H IATE o€ apiBuoug

Yrovyelo v 06/11/2023

AvalnTioeiC TNV TTponyoUUEVD

epdopada

659 748
ApIBPGC deATIWV

700 349

NEol 6pol Tnv TTponyoupEevn

epdopada

2169

ApIBuGC Gpwv
7018 424

TpoTToTIOGEIC TNV TTPONYOUEVN
£pdopdda

9 356

Cpoi ou diaypagnkav v
TIponyoupevn pdopada

3762

European
Commission



4. Aclotroinon T1n¢ IATE
KaTtaxwpion Je upnAn aclotrioTia

* |ATE ID: 331990

Domain:

EUROPEAN UNION (10)
animal product [ A5RI-FOODETUFFS = animal produst |

% Add to batch attachments operation | [ Iy Add to batch collections operation | [ & Add to merge operation |

-~ 3 -~ CIEICCIEIERES -

£y o

Definition:

Definition reference:

Term

Term reference:
Reliability:
Owner:

A

» CHEBEBEBCIERERED - E3ED - -

AEAG

in the context of human consumpticon in the EU: egg in its shell — other
than a broken, incubated or cooked egg — that is produced by farmed
birds and is fit for direct human consumption or for the preparation of
eqg products

COM-EN, based on:

Regulation (EC) No 853/2004 laying down specific hygiene rules for
food of animal origin, CELEX-02004R0853-20171121

CoMm

[AIE[]
egg

Regulation (EC) No 853,/2004 laying down specific hygiene rules for
food of animal arigin, CELEX:02004R0853-20171121

i
COM

Definition:

Definition reference:

Owner:

Term
Term reference:

Reliability:
Context:

Context reference:

AEAG

OTO TAALOLO TNC KATaVaALINGC and Tov avB8pwo oty EE, auyd
EKTPEPOUEVOL TITNVOU PE TO KEAMPOE, EKTOC QN0 TA OTACUEVE, T
EKKOAQUPSEVTA ) TA HOYELLEULEVA OUY, T ONoio elval KaTahAnho
¥la AUeon KaTavaiwan and Tov av8puwTo 1 yia Ty Mapaokeun
TIPOLOVTIIV QUYWV

COM-EL pe paan:

Kavoviopog (EK) apld. 853/2004 yia TOV KaBOopLopa ELBLKWY KAVOVY
UYLEWVIIC Y1 T TpoIpa Twikng mpoghevong, CELEX:02004R0853-
2001711 21/EL

COM

awvyo

Kavoviouos (EK) apig. 853/2004 yia Tov kaBoplopo e151KWY
KOVOVLIV UYLELVIS Y10 TA TROPLA TuiKNC TROEAEUONE,
CELEX:-0Z2004R0853-20171121/EL

ik

ITIC KTIPIOKEC EYKATOCTAGELC TOU TIAP@YWYoU Kl PEXDL TNV
TUUANGI TOUC GTOV KOTAVOAWTH, T Quyd TIPETEL VO TIORCUEVOUY
KOBapa, OTEYVE, aMOANQYUEVD MO EEWTEPIKEC OOUES, VO
TPOOTATEDOVTOAL QMOTEASOPATIKG ONd TOUE Kpabaopolc KaLva
pnv eival eKTEGELIEVA ANEVBELNS OTO (PWE TOU NALOU.

Kavoviopos (EK) apig. 853/2004 yia Tov kaBoplopo 151K

* 4%

> Kk

EIE

European
Commission



4. Aclotroinon T1n¢ IATE
JATE Live Plugln

The dynamometer, ilsing automatic control of ﬁre—selectable power settings, may be setat H MMML@J aﬁéﬁﬁﬁ, Tov Saétet timéﬁc}m ﬂsﬂo TOV TPOETIAEOUEVDY
puBuioeav wyboc, Imopet va pudjuotel omotadimote oty mpty and v Evapln T

26 any time prior to the beginning of the emission test|

O0KIING EKTOUTAY.
am 5.2.8. 4 8528 :
Refore the emission test driving schedule mav beain. the test cell temnerature shall he 0 v
Concordance Search - NormativeMemory_20-10-2022, GROW-2023-00965-01-00-00-EN-EL-00_EN-EL-MAIN, GROW-2022-8(152-02-00-00-EL- TRA-00_PM_AUTO_MEMORY,GROW-2016-80078-03-00-00-EL-TR.. 1 % | Term Recognition I X
power settings, v SearchSource ~ €& = o3 [ ¥ HERD
d . TR i BT ouuicc Sovaui o0 1 oo 006 3 R dynamnmeler |&TETrmTerminalogyPravider A
Yramamete! Sl (EQ foad load; BiEs ¢ Iﬂg}, L PUCHITES OUaOYETpOY (WX MOPERLEIT 0. SO ‘UXUUQ:L Terssta ﬁU\l‘II|.|fI|.IET|]I] industrial structures, technolagy and technical requistions, road transport, primary, COM
Doc N automatic  1ATETemTerminalogyProvider
(03650100 QUTOUOTOC statistcs, buiding and public works, on technology and data ing, COM
Stored by power sp,tting |ATETrmTerminologyRravider
pl:lﬂ|.|ll][| Il]xfll]g [l(nrnn]pu) i transpatt, technology and technical requlations, primary, COM
Req. San. § ; ;
CROW power setting  IATETimTerminologyProvider
Yer Tapdperpog wydac o oxion pe Tov 09puPa simanspon, ENVIRONMENT, technoloay snd tachnic
PN v | emission test  ATETrmTerminlogyProvider v
GROW-2023-00965-00-00-EN-OR-00_EN-EL-RET 17102018 31227 w RETRIEV | < 3
Bl Translafion Rezults - NarmativeMemary 20-10-2077 GROW-2073-00965-01-00-00-ENE | a3 anenrdanee Search- NoemafiveMemary: 90-10-2077 GROW-2073-N0965-01-00-00-EK- B Commanteill 4L Meseanse (11} B8 Term Rarannifion B Tarmhacs Search

European
Commission



4. Aciotroinon Tn¢ IATE

XpNOoI1uoI CUVOECUOL:
> |ATE
» QeUaTIKEC OUANOYEC

>
>
>

A

'E download

A

E

FAQ

A

E

Handbook

ommission


https://iate.europa.eu/home
https://iate.europa.eu/search/collections
https://iate.europa.eu/assets/brochure_search_by_collections_and_downoad.pdf
https://iate.europa.eu/faq
https://iate.europa.eu/assets/IATE_Handbook_public.pdf

5. EmioTpareuon Tmv
kKataAAnAwv
EPYAAEIDV

Commission



EUR-Lex

Access to European Union law

Q  QUICK SEARCH

*— Back to result list

Document 31958R0001

3 Save to My items M Permanent link & Download notice

Go to unilingual display

Avis juridique important
|
31958R0001

EEC Council: Regulation No 1 determining the languages to be
used by the European Economic Community

Official Journal 017, 06/10/1958 F. 0385 - 0386

Finnish special edition: Chapter 1 Volume 1 P. 0014
Swedish special edition: Chapter 1 Volume 1 P. 0014
Danish special edition: Series | Chapter 1952-1958 F 0059
English special edition: Series | Chapter 1952-1958 P. 0059
Greek special edition: Chapter 01 Volume 1 P. 0014
Spanish special edition: Chapter 01 Volume 1 P. 0008
Portuguese special edition Chapter 01 Volume 1 P. 0008

REGULATION No 1 determining the languages to be used by the
European Economic Community

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY,

Having regard to Article 217 of the Treaty which provides that the
rules governing the languages of the institutions of the

English (en) v French (fr) ¥ German (dg) v

Avis juridique important
|
31958R0001

CEE Conseil: Reglement n° 1 portant fixation du régime
linguistique de la Communauté Economique Européenne

Journal officiel n* 017 du 06/10/1958 p. 0385 - 0386
édition spéciale finnoise: chapitre 1tome 1 p. 0014

edition spéciale suédoise: chapitre 1 tome 1 p. 0014

édition spéciale danoise: série | chapitre 1952-1958 p. 0059
édition spéciale anglaise: série | chapitre 1952-1958 p. 0059
édition spéciale grecque: chapitre 01 tome 1 p. 0014
édition spéciale espagnole: chapitre 01 tome 1 p. 0008
édition spéciale portugaise: chapitre 01 tome 1 p. 0008

COMMUNAUTE ECONOMIQUE EUROPEENME LE CONSEIL
REGLEMENTS REGLEMENT N° 1 portant fixation du régime
linguistique de la Communauté Economique Européenne

LE COMSEIL
DE LA COMMUNAUTE ECONOMIQUE EUROPEENNE,

Eng\ishﬂ Guest 8

Need more search options? Use the Advanced search

? & <« Share

@ Display information about this document

Avis juridique important

I
31958R0001

EWG Rat: Verordnung Nr. 1 zur Regelung der Sprachenfrage fir die
Europaische Wirtschaftsgemeinschaft

Amtsblatt Nr. 017 vom 06/10/1958 S. 0385 - 0386

Finnische Sonderausgabe: Kapitel 1 Band 1 5. 0014
Schwedische Sonderausgabe: Kapitel 1 Band 1 5. 0014
Danische Sonderausgabe: Reihe | Kapitel 1952-1958 5. 0059
Englische Sonderausgabe: Reihe | Kapitel 1952-1958 S. 0059
Griechische Senderausgabe: Kapitel 01 Band 1 5. 0014
Spanische Sonderausgabe: Kapitel 01 Band 1 S. 0008
Portugiesische Sonderausgabe: Kapitel 01 Band 1 8. 0008

EUROPAISCHE WIRTSCHAFTSGEMEINSCHAFT DER RAT
VERORDNUNGEMN VERORDNUNG Nr. 1 zur Regelung der
Sprachenfrage fiir die Europdische Wirtschaftsgemeinschaft
DER RAT DER EUROPAISCHEN WIRTSCHAFTSGEMEINSCHAFT,

gestiitzt auf Artikel 217 des Vertrages, nach dem die Regelung der
Sprachenfrage fir die Organe der Gemeinschaft unbeschadet der

EUR-Lex.europa.eu

Ld

—_—

European
Commission


https://eur-lex.europa.eu/homepage.html
https://eur-lex.europa.eu/homepage.html
https://eur-lex.europa.eu/homepage.html

_EURAMIS Concordance - Results

Christina NIKITOPOULOU @ Commission {(PROD)

Alignment ‘ Translation Memory ‘ TM Management

Home > Search > Concordance > Results

Search parameters

EJ, Search text: heavy vehicle

Memories Source Target(s) Req. Serv.(s) Year(s) Method Max. results Execution time
2 EN FR 3 & Basic 30 0.276 second(s)

Page(s):
Showing 30 hits / 30 (more results available)

(] TM: OJ-L Doc. No.: 32022D0387 Year: 2022 SL: EN (Direct) Trans: unknown Doc. Type: Decision ()= CJ

EN: Proposal for the new 12 series of amendments to UN Regulation No 13 (Heavy vehicle | FR: Proposition pour la nouvelle série 12 d’'amendements au reglement ONU no 13 (Freinage
braking) ECE/TRANS/WP.29/GRVA/11, para. 91, based on ECE/TRANS/WP.29/GRVA/2021/25 | des véhicules lourds) ECE/TRANS/WP.29/GRVA/11, par. 91, sur la base de
ECE/TRANS/WP.29/GRVA/2021/25

() TM: Legis-Process Doc. No.: 0036_01 Req. Serv.: CEC Year: 2022 SL: EN (Direct) Trans: al_COMM Doc. Type: Final Doc Obs.: 2022-02-11 ()= CJ

EN: Proposal for the new 12 series of amendments to UN Regulation No. 13 (Heavy vehicle | FR: Proposition pour la nouvelle série 12 d’amendements du réglement ONU n? 13 (Freinage
braking) ECE/TRANS/WP.29/GRVA/11, para. 91, based on ECE/TRANS/WP.29/GRVA/2021/25 | des véhicules lourds) ECE/TRANS/WP.29/GRVA/11, par. 91, sur la base de
ECE/TRANS/WP.29/GRVA/2021/25

()] TM: Legis-Process Doc. No.: 0036 Req. Serv.: CEC Year: 2022 SL: EN (Direct) Trans: al_COMM Doc. Type: Final Doc Obs.: 2022-02-11 ()= CJ

EN: the proposals for modifications to UN Regulations Nos 0, 9, 10, 13, 39, 46, 51, 53, 55, FR: les propositions de modifications a apporter aux réglements ONU nos 0, 9, 10, 13, 39,
63, 78, 79, 90, 107, 108, 109, 116, 117, 121, 125, 141, 142, 148, 149, 152, 154, 160, 161, | 46, 51, 53, 55, 63, 78, 79, 90, 107, 108, 109, 116, 117, 121, 125, 141, 142, 148, 149, 152,
162 and 163, which relate to the update of the provisions on international whole vehicle type | 154, 160, 161, 162 et 163, qui ont trait & la mise a jour des dispositions relatives a
approval, noise of three-wheeled vehicles, electromagnetic compatibility, heavy vehicle I'homologation de type internationale de I'ensemble du véhicule, aux émissions sonores des
brakina, speedometer and odometer, devices for indirect vision, noise of M and N cateqories véhicules a trois roues, a la compatibilité électromaanétique, au freinage des véhicules

European

>
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Home = | Help ? | Contact @ | About | My profile %’ | History () |

SE O Hheavy vehicle

Source: §FE[[E) 4 Target(s):

Option: O Exact string @ All words

NIKITOPOULOU Christina (DGT.B.EL) @ Comm

Responses: 4 **
IATE :
Euramis t Iate European Union Results1-10/18
Eur-Lex * term lnology "heavy vehicle" EFTT -
Council
e
No result: 2
*'ECB terminology e COM
* Greek Department Glossaries ENVIRONMENT (52)
Other d.en heavy-duty vehicle ok @B ][alls] | com
[ Offline: 7 HDV ok @@@ m EP
[> Not selected in profile: 25 :
heavy vehicle ok @@l A EP
heavy duty motor vehicle ok @ (@] L&] 48]  com
el Bapl dxnua Hxdew @@ [BrJAlE] | com
OXnua Bapéog TUTIOU ok @@ FJAlFs] | com
Bapy emmayyeAuaTiké oxnua CEEETEED *Hk @@ [a]6] | EP
BapU eTTayyeAUATIKG PnXavokivnTo éxnua P @@ [A]¥] FEP

European
Commission




A

AANNO epyaAcia

EpyaAcia e€aywyng
opoAoyiag:

" JOVOYAWOONG

= diyA\woong

Tatraterm:

= AUTOMNATN JETATPOTTN
KATaAOGywv opoAoyiag
O€ KAVOVEG YIa TOV
EAeyxo0 dlaoc@aAliong
TTo1I0TNTAG TNG
HETAPPAONG

= EZoOpuin opoAoyiag artrd
d1aPopec TTNYEC (Eur-lex
& Baoeic 6pwv)

European
Commission




Baoeic opwv

Translation Results - CA01-2022-00021-00-00-00-EN-EL-00_NormativeMemory_EN-EL_03_11_2021 NormativeMemory_EN-EL_03_11_2021.. # x Term Recognition 1 ox
w Project Setlings €2 & & ? HERE
Around €80 million have been made available by the EU to support civil society organisations in Ukraine since 2014, ~ | ccuped Crimea  Ukraine 2022
inalidina in Anaimiad Priman and annbaes | Lenina v KTEy GHevn Kpiaia
Around €80€80 million have been made available Amé 10 2014 £xouv diateBei atmd TC  Transator A
by the EU to support civil society organisations in v EE mepitou 80 ekart. gupw yia KAKARAN
Ukraine since 2014, including in occupied Crimea TN OTAPIEN OPYAVWOEWV TNG Doc. No.
1 and eastern Ukraine. Kowviac Twv TONTWV aThy 000210000 V¥
CA01-2022-00021-00-00-00-EN-EL-00_CA01-2022-00021-00-00-00-EN-EL-00_EN-EL-MAIN (Project TM) 27-01-2022 17:14:08 NET1\gavaleu
g Translation Results - CA01-2022-00021... &' Fragment Matches - CA01-2022-00021... & Concordance Search  Comments # TQAs (0) @ Messages B Term Recognition B Termbase Search
CA01-2022-00021-00-00-00-EL-TRA-00.DOCX sdlixliff [Translation] ML
. JUPPUIL LU LIVIL DULITLY LLUIPIGT LI NUIVWVIUY LWV ~

MOAITWV
s and people to people Y50 Kal Twv 1anpoownIKWY oXETEwY

Around €80 million have been made available by the EU to support civil 4 A | Andto 2014 éxouv iatebei and T EE nepinou 80 exar. eupw yia TC+

TC+

society organisations in Ukraine since 2014, including in occupied Crimea othpIEn opyavwoEwY TC Kolvwviag Twy noAirwy othv Oukpavia,
and eastern Ukraine. oupnepiAapBavopéviwy e Katexopevne Kpipaiag kar tne avatoAkng
Oukpaviac.

European
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A

Baoeic opwv

MNMAcovekTApATA: Tutrol BAcEwWY GpwWV:

" QUVETTEIA = |ATE

" QTTOTEAECHATIKOTNTA " yvIa OEOUEG EYYPAPWV
» JIEUKOAUVON ouveEpPyaaiag = via Béuarta

ETTIKAIPOTNTAG

EAEYXOC TTOIOTNTOC

avQ BePATIKOUC TOMEIC

QTTOONKEUTIKO NECO
opoAoyiag

KAVOVIOTIKEG

European
Commission




6. [NpoTTapaocKeUN
MeTagpaon
ApYeloBeTnon

Commission



6. Mpotrapaockeury — MeTdppaon - ApxeloBETnon
[MpoTTapaoKeEUN
» EcayeTtal opoAoyia aT1ro OXETIKEC ONUOCIEUPEVEC TTPALEIC

» AnuioupyouvTail 1 evrotriovral 0pOAOYIKOI TTOPOI OTOV
OepaTIKO TOMEQ (TT.X. BACEIC OpWV & BEUATIKEC OUAANOYEC
IATE)

» EvTotTidovTal EUTTEIPOYVWUOVEC

ommission



6. Mpotrapaockeury — MeTdppaon - ApxeloBETnon
MeTd@paon

» EcayeTal opoAoyia atro TO TTPWTOTUTIO

» AnuioupyouvTtal deATia-aykupec otnVv IATE (ouvnBwc ota EN)

» O1 opoAoyol TTpooBEToUV TN YAwooa Toug oty IATE

» ATTOVTOUV O€ OPOAOYIKA EPWTAMUATA UOTEPO ATTO £PEUVA

» Anuioupyouv 1) evnuepwvouyv Bacelc opwv & auuaAAouv
oTNV EVOPPOVION TNC OpoAoyiag



6. Mpotrapaockeury — MeTdppaon - ApxeloBETnon
ApXel00ETNnON
» ETniTTA€ov opol TrpooTifevrtal otnv IATE

» EvnuepwvovTtal ol 0pOAOYIKOI TTOPOI VI JEAAOVTIKN XpNon

» EvnuepwvovTal Ta aAAa Beopika opyava TnG EE




7. EvnuEpWON TWV
OPOAOYIKWYV TTOPWV

Commission



/. EvnUEPWON TWV OPOAOYIKWY TTOPWV

» Ekkabapion tn¢ IATE

» EKkkabdapion kal evnuEpPwOon Twv atroPacewyv TN Opadac
Tutrotmoinong OpoAoyiag yia Ta EVWOolaka £yypaga, TT.X.
greenwashing.




KaAEG TTPOKTIKEG VIO TN OIAXEIPIOT TNS EVWOINKNS OPOAOYIOC
1. H opoAoyia TOTTO0ETEITAI OTO ETTIKEVTPO TNC METAPPAOTIKAC d1adIKaTiag

H opoAoyia TTPOKUTITEI WG ATTOTEAECUO OUVEPYOATIAC
H atrapaitntn ouuBoAn €I0IKWYV KAl EUTTEIPOYVWHOVWYV
Aclotroinon TnG IATE

EmioTpdteuon Twv KATAAANAWY EPYOAEIWY

[Mpotrapaockeun — Metad@paon - ApxelobeTnon

N o g &~ WD

EvnuEépwaon Twv 0pOAOYIKWY TTOPWYV




H I'A Metappaonc oto AladikTuo Kal Ta MEoa
Kolvwvikniic Aiktuwonc — ‘Translating for Europe’

Translation | European Commission (europa.eu)

o Translating for Europe | Facebook

o Juvenes Translatores | Facebook #JuvenesTranslatores

O Translating for Europe (@translatores) / Twitter

DG TRANSLATION (@translatingforeurope) ¢ Instagram photos and
videos

o Translating for Europe — YouTube

#EDLangs #TranslatingEurope #2022TEF #eTranslation
#HEMTnet #xI8 #DiscoverTranslation



https://ec.europa.eu/info/departments/translation
https://www.facebook.com/translatingforeurope/
https://www.facebook.com/translatores
https://www.facebook.com/translatores
https://www.facebook.com/translatores
https://www.facebook.com/translatores
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https://www.youtube.com/DGTranslation

Mockrat dékujeme!
200G EUXAPIOTOUHE TTOAU!

M u ItO Obl’lgadol Go raibh maith agaibh!

Vielen DanKk! EI -
Nuosirdziai dékojame! 33 Najlepsa hvala!
BAaroAapﬂ' G Than k you @ \D Hartelijk dank!

Merci beaucoup ! :S Iiels al dies! % Nirringrazzjawk hafna!

Dakujeme vam velmi pekne! "" . *-‘ MUChOS grOC|OS|
=*- Hvala Iljepa' 2
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